
【 IV 】SICHERHEIT UND WARTUNG

Batterieinformationen

Aussage

Ihr Gerät verfügt über einen internen, nicht en�ernbaren, wiederaufladbaren Akku. Versuchen 
Sie nicht, den Akku zu en�ernen, da Sie das Gerät beschädigen könnten.
Der Akku kann über 500 Mal geladen und entladen werden, nutzt sich aber irgendwann ab.

Alle Rechte vorbehalten. Die vollständige oder teilweise Vervielfäl�gung ohne schri�liche 
Genehmigung ist untersagt. Alle anderen Warenzeichen sind Warenzeichen ihrer jeweiligen 
Eigentümer. Funk�onen und Spezifika�onen können ohne Vorankündigung geändert werden.

a) Schließen Sie das Gerät nicht kurz. Um Kurzschlüsse zu vermeiden, halten Sie das Gerät         
von allen Metallen fern Gegenstände (z. B. Münzen, Haarnadeln, Schlüssel usw.).
b) Erhitzen Sie das Gerät nicht und werfen Sie es nicht in Feuer, Wasser oder andere 
Flüssigkeiten. Halten Sie sich von hoch fern Temperaturen. Setzen Sie das Gerät nicht 
direktem Sonnenlicht aus.
c) Von hoher Lu�feuch�gkeit und staubigen Orten fernhalten.
d) Dieses Gerät nicht zerlegen oder wieder zusammenbauen.
e) Lassen Sie dieses Gerät nicht fallen, stellen Sie keine schweren Gegenstände darauf und    
setzen Sie es keinen starken Stößen aus.
f) Dieses Gerät ist nicht für den Gebrauch durch Personen (einschließlich Kinder) mit 
eingeschränkter körperliche, sensorische oder geis�ge Fähigkeiten oder Mangel an 
Erfahrung und Wissen, es sei denn, sie von einer Person beaufsich�gt oder bezüglich der 
Verwendung des Geräts unterwiesen wurden für ihre Sicherheit verantwortlich.
g) Kinder sollten beaufsich�gt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerät 
spielen.
h) Bedecken Sie das Gerät nicht mit Handtüchern, Kleidung oder anderen Gegenständen.
i) Das Gerät kann beim Laden heiß werden. Das ist normal. Seien Sie vorsich�g bei der 
Handhabung.
j) Laden Sie das Gerät nicht über die erforderliche Zeit auf.
k) Trennen Sie das Gerät, wenn es vollständig aufgeladen ist.
l) Verwenden Sie das Gerät ordnungsgemäß, um einen elektrischen Schlag zu vermeiden.
m) Bi�e gehen Sie mit Altprodukten vorschri�smäßig um, behandeln Sie die nicht 
eingebaute Ba�erie als Hausmüll, um die Explosion und Verschmutzung nicht zu 
verursachen.
n) Das Produkt wird nur für Notsitua�onen verwendet, es kann das Standard-DC nicht 
ersetzen oder Wechselstrom von Haushaltsgeräten oder digitalen Produkten.

Kalte Temperaturen (unter dem Gefrierpunkt) können die Akkukapazität des Geräts aufgrund 
der chemischen Eigenscha�en des Akkus beeinträch�gen. Wenn Sie bei Minusgraden 
netzunabhängig leben, empfehlen wir Ihnen, Ihr Gerät in einer isolierten Kühlbox 
aufzubewahren und an eine Stromquelle (Sonnenkollektoren) anzuschließen. Die natürliche 
Wärme, die von der in einer isolierten Kühlbox enthaltenen Einheit erzeugt wird, hält die 
Ba�eriekapazität auf dem höchsten Stand.

MADE IN CHINA

TRAGBARE STROMGENERATOREN

CAPTOK

ÜBER DIE EINHEIT
Vielen Dank, dass Sie sich für unseren tragbaren Mul�funk�ons-Stromgenerator entschieden 
haben. Im Falle eines Stromausfalls oder wenn Sie unterwegs aufladen müssen, können Sie Ihre 
elektrischen oder digitalen Geräte mit diesem Gerät vorübergehend aufladen. Dieses Gerät 
kann mehrere USB-Ausgänge bereitstellen, einschließlich eines USB-Typ-C-PD-Ausgangs. Sie 
können USB-Geräte wie Smartphones und Tablets, USB-Lü�er und Lichter stundenlang länger 
eingeschaltet lassen. Es ist auch in ein LED-Lichtpanel und eine Taschenlampe für Notbeleuch-
tung während der Nacht oder bei Stromausfall eingebaut. Dieses Gerät ist mit einer Handkurbel 
zum Aufladen ausgesta�et. Sie können jederzeit ohne Bedenken gehen. Bevor Sie dieses Gerät 
verwenden, lesen Sie bi�e die Bedienungsanleitung sorgfäl�g durch und bewahren Sie sie zum 
Nachschlagen auf.

【 I 】PRODUKTPARAMETER

【 II 】PRODUKTBESCHREIBUNG

【III】PRODUKTANWEISUNG

a) Dieses Produkt ist mit einem hochwer�gen Original-Lithium-Ionen-Akku ausgesta�et, der      
keinen Memory-Effekt, aber eine hohe Kapazität hat und langlebig ist. Wir empfehlen Ihnen 
jedoch weiterhin, im Bereich von 10 ℃ ~ 30 ℃ zu gelten, um die op�male Ladekapazität zu 
erhalten.
b) Um Interferenzen zu vermeiden, halten Sie sich beim Aufladen bi�e von Fernsehern, Radios 
und anderen Geräten fern.
c) Wenn das Gerät längere Zeit nicht benutzt wurde, ziehen Sie bi�e das Kabel ab und 
bewahren Sie es auf.
d) Einige tragbare Geräte müssen möglicherweise zum Aufladen in den Lademodus versetzt 
werden. Weitere Informa�onen finden Sie in der Bedienungsanleitung des entsprechenden 
Geräts.
e) Um die Lebensdauer des Produkts (Lithiumba�erie) zu verlängern, ist es am besten, 
innerhalb von 3 Monaten und mindestens einmal innerhalb von 6 Monaten aufzuladen.
f) Wenn dieses Gerät eingeschaltet ist und das Lichtpanel und USB nicht verwendet werden, 
wird es automa�sch nach 15 Sekunden heruntergefahren.

Nutzung bei kaltem Wetter

【 V 】FÄHIGKEITEN ZUR PRODUKTANWENDUNG

Geben Sie Ihre gebrauchten elektronischen Produkte, Ba�erien und Verpackungsmaterialien 
immer an dafür vorgesehenen Sammelstellen ab. So verhindern Sie eine unkontrollierte 
Abfallentsorgung und fördern das Recycling von Materialien.

Recyceln

Kapazität

Maße

Gewicht

Eingebaute Ba�erie

83,25 Wh, 22500 mAh/3,7 V

118x64.2x181.4mm

0,82 kg

Hochwer�ge Lithium-Ionen-Ba�erien

MicroUSB-Eingang: 5 V/2 A, 9 V/2 A (18 W, QuickCharge3.0)
USB-C-PD-Eingang: 5 V/2 A, 9 V/2 A (18 W, PD3.0)

Eingang Aufladen

Voll aufgeladene Zeit
MicroUSB 5V/2A: ca. 10 Std. 30 Min
MicroUSB 9V/2A: ca. 4 Std. 30 Min
USB C 9V/2A: ca. 4 Std. 30 Min

USB1: 5 V/2 A, 9 V/2 A, 12 V/1,5 A (18 W, Schnellladung 3.0)
USB2: 5 V/2 A, 9 V/2 A, 12 V/1,5 A (18 W, Schnellladung 3.0)
USB-C: 5 V/2 A, 9 V/2 A, 12 V/1,5 A (18 W, PD3.0)
USB1+USB2+USB C: 3 x 5 V/1 A, (insgesamt 15 W max.)

1 x tragbarer Stromgenerator     1 x 50 cm USB-A-zu-Micro-USB-Kabel
1 x BenutzerhandbuchPaket enthalten

Lebenszyklus >500 mal

Ladetemperatur  0℃-40℃

Kra�messer LED-Anzeigen

5 W max (Starten bei 180 U/min)Handkurbel

Lich�afel Eingebautes LED-Lichtpanel zur Beleuchtung

Betriebs-Temperatur  -10℃-40℃

Ultrahelle LED-Taschenlampe/SOSTaschenlampe

BATTERIEANZEIGE

STROMSCHALTER

5 V/2 A, 9 V/2 A, 12 V/1,5 A (18 W, QC3.0)

5 V/2 A, 9 V/2 A (18 W, PD3.0-Eingang)
  5 V/2 A, 9 V/2 A, 12 V/1,5 A
(18 W, PD3.0-Ausgang)

5 V/2 A, 9 V/2 A (18 W, QC3.0-Eingang)

【Vorderseite】 【Recht】

【Vorderseite】

3 x Helligkeit
+ SOS-Modus

Handhaben

【Rückseite】

【Rückseite】

【Rückseite】

【Rückseite】

【Links】

Schließen Sie das Standard-USB-Kabel des digitalen Geräts an den USB-Ausgang des Geräts an, 
und das Gerät beginnt mit dem Aufladen Ihrer Geräte. Bi�e drücken Sie den Netzschalter, falls 
das Gerät nicht automa�sch mit dem Aufladen Ihres Geräts beginnt.

1) Wie versorgt man digitale USB(C)-Geräte mit diesem Produkt mit Strom?

Schnellladeausgang:  Dieses Produkt unterstützt Qualcomm QuickCharge 3.0 (max. 18 W) und 
USB C 18 W PD-Ausgang (Power Delivery) für intelligente Geräte wie Smartphones, Tablets oder 
Laptops, die ebenfalls Qualcomm QuickCharge 3.0 oder das USB PD-Protokoll unterstützen. Die 
tatsächliche Ausgangsspannung und -stromstärke hängt von den tatsächlichen Smartdevices ab 
und kann beim Smartdevice-Hersteller erfragt werden.

USB C

4) Wie wird das Gerät aufgeladen?

5) Pass-Through-Power-Funktion:

b. Handkurbel für Strom: Wenn Sie keinen Zugang zu einer USB-Stromquelle haben, können Sie 
die Handkurbel zum Aufladen des Geräts verwenden. Sie können die Handkurbel für die 
Stromversorgung in beide Richtungen drehen. Es erzeugt eine Leistung von etwa 5 W, wenn es 
mit 180 U / min angelassen wird.

a.Verwenden Sie das mitgelieferte USB-Kabel, um das Gerät über eine ak�ve USB-Quelle 
aufzuladen. Sie können das Gerät schneller aufladen, indem Sie das USB-Kabel an eine 
USB-Quelle anschließen, die das Qualcomm QuickCharge 3.0-Protokoll oder das USB 
PD3.0-Protokoll (Power Delivery) unterstützt.

Hinweis: Qualcomm QuickCharge 3.0 und das USB-Typ-C-PD-Protokoll sind nicht verfügbar, 
wenn die Pass-Through-Power-Funk�on verwendet wird.

Dieses Gerät ermöglicht die Durchleitung von Strom, sodass Sie Ihre Ausrüstung und dieses 
Gerät gleichzei�g aufladen können.

Dieses Gerät ist mit einem ultrahellen LED-Panel ausgesta�et. Unterstützt 3 Helligkeitsstufen. 
Drücken Sie die Taste „       “, um das Lichtpanel einzuschalten, und drücken Sie die Taste einmal, 
um auf eine höhere Helligkeit umzuschalten. Drücken Sie die Taste zum Ausschalten.

2) Verwendung des LED-Lichtpanels

Warnung! Bei Schäden durch starkes Licht nicht direkt auf die Augen von Personen richten.

LED-Licht einschalten Höhere Helligkeit Ausschalten

LED-Licht einschalten Höhere Helligkeit Ausschalten

USB-Ausgang

TASCHENLAMPENSCHALTER
Leistungsanzeige der Kurbel

LED-LICHTPLATTENSCHALTER

Ultrahelle LED-Taschenlampe

Ultrahelle LED-Taschenlampe
2 x Helligkeit + SOS-Modus

3 x Helligkeit
+ SOS-Modus

TASCHENLAMPENSCHALTER

3 x Helligkeit

LED-LICHTPLATTENSCHALTER

Dieses Gerät ist mit einer ultrahellen LED-Taschenlampe ausgesta�et. Drücken Sie die Taste „    
“, um die Taschenlampe einzuschalten, und drücken Sie die Taste einmal, um zu einer höheren 
Helligkeit zu wechseln. Halten Sie die Taste „       “ 3 Sekunden lang gedrückt, um in den 
SOS-Modus zu wechseln. Drücken Sie die Taste, um sie auszuschalten.

3) Wie man die Taschenlampe benutzt

Warnung! Nicht direkt auf die Augen von Menschen richten, falls sie durch das starke Licht 
beschädigt werden.

Leistungsanzeige der Handkurbel

【Vorderseite】

TYP C

T
Y

P
 C

Mikro-USB

USB-Typ C
Energiequelle

USB
Energiequelle

Aufladen über USB-Kabel
Hinweis: Laden Sie nicht beide auf
gleichzei�g eingeben

(Inbegriffen)

(Nicht enthalten)

Handkurbel für Kra�


